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Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

INTENDED USE

This product is intended to be used as a gaming desk and is
for indoor use only. It contains no user-serviceable parts. Do
not disassemble it and stop using it immediately if damaged.
Jollenbeck GmbH accepts no liability whatsoever for any
damage to this product or injuries caused due to careless or
improper use or for purposes for which it is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com/Sicherheitshinweise

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt ist nur als Gaming-Tisch und fiir die Verwendung

in trockenen, geschlossenen Raumen geeignet. Es ist wartungsfrei.
Nicht 6ffnen oder bei Beschadigung nutzen. Die Jéllenbeck GmbH
tibernimmt keine Haftung fir Produktschaden oder Verletzungen
von Personen durch unachtsame, unsachgemafe oder nicht dem
angegebenen Zweck entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen

zur kiinftigen Verwendung auf.

FR

Assistance technique: www.speedlink.com

Consignes de sécurité: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

CADRE D’UTILISATION

Ce produit est uniquement destiné a étre utilisé comme table
de gaming dans des locaux secs et fermés. Il ne demande pas
d’entretien. Ne pas I'ouvrir et ne pas I'utiliser s'il est abimé. La
société Jollenbeck GmbH décline toute responsabilité en cas de

dégradations du produit ou de blessures dues a une utilisation
inconsidérée, incorrecte ou contraire a la destination indiquée.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.

IT
Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto & indicato esclusivamente come tavolo

da gioco e per I‘uso in ambienti asciutti e chiusi. Il prodotto
non richiede manutenzione. Non aprire o usare in caso di
danneggiamenti. La Jéllenbeck GmbH non risponde di danni
al prodotto o lesioni personali a seguito di un uso negligente,
improprio 0 non conforme all’'uso indicato.

Si prega di conservare queste informazioni per
poterle utilizzare come riferimento in futuro.
ES

Soporte técnico: www.speedlink.com

Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com/en/Safety-
instructions

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sélo es vdlido como mesa de juego y para ser
utilizado dentro de lugares o espacios secos y cerrados. No
necesita mantenimiento. No abrir ni utilizar si presenta dafios

o defectos. Jollenbeck GmbH no asume la responsabilidad por
dafios en el producto o lesiones corporales ocasionadas por una
utilizacién inadecuada o impropia, diferente de la recomendada.

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.

RU
TexHuueckas noaaepxka: www.speedlink.com

Yka3aHusa no 6e30nacHoCTY:

www.speedlink.com/en/Safety-instructions

MUCMOJIb30BAHUE MO HA3HAYEHUIO

370 M3eMe NPpeaHa3HaYeHo TONbKO ANS UCNONb30BaHUS B
KauecTBe UrpoBOro CTONA B CYXMX, 3aKPbITbIX NOMeLLeHNsIX. OHO
He Hy)X[1aeTCsi B TEeXHUYECKOM 0OCYXMBaHUU. He OTKpbIBaTh 1 He
11CNONMb30BaTh, €CAM OHO noBpex/aeHo. Jollenbeck GmbH He Hecet
OTBETCTBEHHOCTI 33 YLLep6 U3aennto unn TpaBMbl L, BCeACTBIE
HEOCTOPOXHOr0, HEHaANEXALLErO, M HE COOTBETCTBYIOLLEND
YKa3aHHO Lienn UCNob30BaHUS.

CoxpaHuTe 3Ty MHOPMALMIO AN NCNONb30BaHNA B OyayLLeM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

BEDOELD GEBRUIK

Dit product is uitsluitend bedoeld als gaming-tafel en voor gebruik
in een droge, gesloten ruimte. Het is onderhoudsvrij. Maak het niet
open en gebruik het niet als het beschadigd is. Jollenbeck GmbH is
niet aansprakelijk voor schade aan het product of persoonlijk letsel
als gevolg van ondoordacht of ondeskundig gebruik, of gebruik dat
niet in overeenstemming is met het aangegeven doel.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.

PL
Pomoc techniczna: www.speedlink.com

Wskazdwki bezpieczerstwa:
www.speedlink.com/en/Safety-instructions

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku jako stét do
gier w suchych, zamknietych pomieszczeniach. Nie wymaga
on konserwacji. Nie otwierac ani nie korzystac z niego w
razie uszkodzenia. Jollenbeck GmbH nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia
u ludzi spowodowane nieuwaznym, nieodpowiednim lub
niezgodnym z przeznaczeniem uzytkowaniem produktu.

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.

HU
Mdszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék csak gaming asztalként hasznalhatd, szdraz, zart
helyiségben. Nem igényel karbantartast. Ne nyissa fel és karosodds
esetén ne hasznalja. A Jollenbeck GmbH nem vallal felelésséget

a termék kdrosoddsaiért és személyi sériilésekért, ha gondatlan,
szakszer(tlen vagy nem a célnak megfelelé hasznalatbdl ered.

Kérem, ezt az informdciot tartsa meg referenciaként.

GR
Texvikn vrootpEn: www.speedlink.com
Yrodei€elg aopaieiag: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

XPHZH YM®QONH ME TOYZ KANONIZTMOYZ

ALTO TO TTPOIGY EVBEIKVLTAL HOVO W TPATTEYL TIAVISIWV Yia T
XPNon o€ oTEYVOUC, KAELOTOUC XWPOUG. Agv amaltel cuvtrpnon.
Mnv QVoIyETE i HN XPNOWLOTIOIETE OE TIEPITTWON {NUag. H
Jéllenbeck GmbH 6gv avahapBavet kapia svBOvn yia INuES
OTO TIPOTOV ] YIa TPAUKATIOHOVC ATOHWY AdYw ArpOOEKTNC,
aKAtGAANANG XPAonG 1 XPAONG TOU TIPOIOVTOG Yia SIAPOPETIKO
OKOTTO QTT6 TOV AVAPEPOLEVO.

NapakahoLpE PUAGETE ALTEC TIC
TIANPOPOPIEC YIa LEANOVTIKT avapopd.
Ccz

Technicky suport: www.speedlink.com

Bezpecnostni upozornéni: www.speedlink.com/en/Safety-
instructions

POUZITi DLE PREDPISU
Tento vyrobek je vhodny pouze jako Gaming stil a pro pouziti
v suchych, uzavienych prostorach. Je bezldrzbovy. Neotevirat
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ani nepouzivat v pfipadé poskozeni. Firma Jéllenbeck GmbH
neprebira ruceni za poskozenf vyrobku nebo zranéni osob z
divodu neopatrného, neodborného pouZiti, nebo z divodu
pouZiti vyrobku za jinym tcelem, neZ ktery byl uveden.

Tyto informace uchovejte pro budoucf potiebu.

PT
Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

UTILIZACAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto destina-se exclusivamente a ser utilizado como mesa
Gaming (de jogos) e em espacos secos e fechados. Ndo necessita
manutengdo. N&o abrir ou utilizar em caso de danos e defeitos.

A Jollenbeck GmbH ndo é responsével por danos no produto ou
ferimentos pessoais devido ao uso descuidado, impréprio ou ndo
de acordo com o propdsito declarado.

Por favor, guarde esta informagdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt er kun beregnet som Gaming-bord til anvendelse

i torre, lukkede rum. Det er vedligeholdelsesfrit. Ma ikke dbnes
eller bruges, hvis det er beskadiget. Jollenbeck GmbH giver ikke
garanti for skader pa produktet eller personskader, som er
forarsaget af uagtsom, uhensigtsmaessig eller forkert anvendelse
eller anvendelse, som ikke er i overensstemmelse med det
angivne formal.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sékerhetsanvisningar: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

FORESKRIVEN ANVANDNING

Den hér produkten ska bara anvandas som gamingbord i torra
utrymmen inomhus. Produkten ar underhéllsfri. Forsok inte
Oppna produkten och anvand den inte om den &r skadad.
Jollenbeck GmbH ansvarar inte for nagra skador pa produkten
eller personskador som &r ett resultat av oaktsamhet, felaktig
behandling eller for att produkten anvants i andra syften &n de
som specificeras av tillverkaren.

Spara den har informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet er kun egnet til bruk som gaming-bord, og
det er kun egnet til bruk i terre, lukkede rom. Produktet er
vedlikeholdsfritt. Ikke forsek a apne produktet, og ikke bruk
det hvis det er skadet. Jéllenbeck GmbH kan ikke holdes
ansvarlig for produkt- eller personskader som skyldes at
produktet er brukt pa en uaktsom eller ikke-forskriftsmessig
mate, eller til andre formal enn det som er tiltenkt.

Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl
Tekninen tuki: www.speedlink.com
Turvaohjeet: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Téama tuote on tarkoitettu ainoastaan pelipdydéksi ja kuivissa,
suljetuissa tiloissa kaytettavaksi. Tuotetta ei tarvitse huoltaa. Ei
saa avata tai kdyttdd, jos se on vahingoittunut. Jéllenbeck GmbH
ei ota minkdanlaista vastuuta tuotevaurioista tai henkildiden
loukkaantumisista, jotka johtuvat tuotteen

huolimattomasta, asiattomasta tai ilmoitetusta
kdyttotarkoituksesta poikkeavasta kaytosta.

Sdilytd néma tiedot mydhempad kayttod varten.

RO
Asistenta tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de sigurantd: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs este adecvat numai ca birou pentru gaming si pentru
utilizarea in spatii inchise, uscate. Produsul nu necesita intretinere.
A nu se deschide si a nu se folosi dacd prezinta daune. Compania
Jollenbeck GmbH nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari ale
produsului sau vatamdri corporale cauzate de utilizarea neatenta,
necorespunzdtoare sau neconforma destinatiei produsului, indicate
de producdtor.

Va rugam sd pastrati aceste informatii

pentru a le putea consulta ulterior.

HR

Tehnicka podrska: www.speedlink.com

Sigurnosne napomene: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

NAMJENSKA UPORABA
Ovaj je proizvod namijenjen za uporabu samo kao stol za igranje

u suhim, zatvorenim prostorijama. Proizvod ne zahtijeva odrZavanje.

Ne otvarajte i koristiti ako je oStecen. Tvrtka Jéllenbeck GmbH ne
preuzima nikakvu odgovornost za Stete na proizvodu ili ozljede
nastale nepazljivom i nenamjenskom uporabom, ili uporabom koja
nije u skladu s navedenom svrhom proizvoda.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod je pogodan samo kao gejmerski sto i za upotrebu u
suvim, zatvorenim prostorijama. Nije potrebno odrZavanje. Nemojte
otvarati ili koristiti ako je ostecen. Preduzece Jéllenbeck GmbH

ne preuzima odgovornost za Stete na proizvodu ili povrede osoba

usled nepaZzljive i nestrucne primene ili usled koris¢enja koje nije
u skladu s navedenom svrhom.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

SL
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek je primeren le za uporabo kot miza za igranje in samo

v zaprtih prostorih. Izdelka ni treba vzdrzevati. Izdelka ne odpirajte
in ga ne uporabljajte poskodovanega. Druzba Jollenbeck GmbH
ne prevzema nikakrsne odgovornosti za $kodo na izdelku ali
telesne poSkodbe oseb na podlagi nepazljive, neustrezne uporabe
izdelka ali njegove uporabe za namene, ki ne ustrezajo navedbam
proizvajalca o ustrezni uporabi izdelka.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

NOUETEKOHANE KASUTAMINE

Kéesolev toode on sobilik kasutamiseks ainult mangurilauana
kuivades, kinnistes ruumides. Seade on hooldevaba. Seadet ei tohi
avada ega selle kahjustuste korral kasutada. Jéllenbeck GmbH ei
vOta vastutust hooletust, asjatundmatust v&i mitteotstarbekohasest
kasutamisest tingitud inimvigastuste v6 varakahjude eest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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TexHnuecka noaapwbxka: www.speedlink.com

YkasaHnsa 3a 6e3onacHoct: www.speedlink.com/en/Safety-
instructions

YNOTPEBA MO NPEAHA3HAYEHUE

To3u NpoayKT e NpeaHa3HayeH camo 3a ynotpeda KaTto redMuHr
Maca 1 3a U3non3BaHe B Cyxu, 3aTBOPEHM NoMelLeHus. Toit He

ce Hyxzae oT NoAAPbxKa. He oTBapsiiTe 1 He n3non3eaite npu
nospega. ®upma Jollenbeck GmbH He noema oTroBOpHOCT 3@
MNOBPEAN Ha NPOAYKTa UM HAapaHSBaHWS Ha 1L B pe3ynTaT Ha
HeBHUMaTe/Ha, HenpaBu/IHa UK HECOTBETCTBALLA HA MOCOYEHOTO
npeaHasHayeHue ynotpeba.

Mons, 3ana3eTe Ta3u nHdopmMaLms 3a Obaelua ynorpeda.

SK
Technickd podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com/en/Safety-instructions

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento produkt je vhodny iba ako herny stdl a na pouZivanie v
uzatvorenych priestoroch. Nevyzaduje Udrzbu. Neotvérajte ani
pro poskodeni nepouzivajte. Spolo¢nost Jollenbeck GmbH
neprebera Ziadne rucenie za Skody na produkte alebo poranenia
0s6b v dosledku neopatrného, neodborného pouzivania alebo
pouzivania nezodpovedajliceho uvedenému lcelu.

Tto informaciu uchovajte, prosim, pre budice pouZitie.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

SAFETY INFORMATION
« Do not sit, stand or kneel on the desk.
« Do not tip the desk.

- To prevent your desk from getting damaged, avoid harsh
handling. While signs of damage may not be visible at first
glance, they can cause your desk to break or fail.

« Inspect your desk regularly. If any components are damaged or

missing, contact Speedlink Support. They’ll be pleased to assist.

« When assembling the desk, always follow the instructions
contained in this user guide

SICHERHEITSHINWEISE
« Nicht auf den Tisch setzen, stellen oder knien
« Den Tisch nicht kippen

« Unvorsichtige Handhabung vermeiden, um Schaden vorzubeugen,

die auf den ersten Blick nicht sichtbar werden und zu Instabilitat
oder Ahnlichem fiihren kdnnen

« Tisch regelmaRig tiberpriifen; sollten Bestandteile beschadigt
sein oder fehlen, hilft der Speedlink-Support weiter

« Beim Aufbau des Tisches stets die in diesem Userguide
enthaltene Aufbauanleitung befolgen

© 2020 Jollenbeck GmbH. All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark
and the Speedlink swoosh are registered trademarks of Jollenbeck GmbH. The Instagram
logo is a reg d trads ice mark of LLC. The Facebook logo is a
registered trademark of Facebook Inc. The Twitter logo is a registered trademark of Twitter
Inc. The YouTube logo is a registered trademark of YouTube LLC. All trademarks are the
property of their respective owner. Jollenbeck GmbH shall not be made liable for any
errors that may appear in this manual. Information contained herein is subject to change
without prior notice. Please keep this information for later reference.
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